Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia- 1.  Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali visiskai iSsikraunant. Visuomet nustokite
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F). naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi. sumazejo.

Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti. 2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-

8.  Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus- toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite liatoriaus eksploatacijos laikas.
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per 3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-

daug jkaisti arba sprogti.
Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

bario temperatirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-

tei atvésti.

Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

lkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai. 4.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo 5.
ant pakuotés ir zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imndami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargus.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar zemiy. Jos gali sukelti kaitimg, uzsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

M\PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrag, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet butinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isSimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)

2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite | jai skirtg vieta. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suZeisti jus arba
aplinkinius.

A\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate
netinkamai.
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Likusios akumuliatoriaus galios
rodymas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy

lemputés.
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas
Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviedia Nesvieéia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I |:| 50-75%
I I |:| |:| 25-50 %
B000
ﬂ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos

sistema

Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nimag, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis
automatiskai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo salygu:

Apsauga nuo perkrovos

Akumuliatoriy naudojant taip, kad susidaro nejprastai
auksta srové, nepateikiant jokios indikacijos, jrankis
automatiSkai sustabdomas. Tokiu atveju iSjunkite jrankj
ir nutraukite darba, dél kurio jrankis buvo perkrautas.
Tada jjunkite jrankj, kad jis baty paleistas i$ naujo.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrankis arba akumuliatorius perkaista, jrankis auto-
matiskai iSsijungia. Tokiu atveju, prie$ vél jungdami
jrankj, leiskite jrankiui ir akumuliatoriui atvésti.

PASTABA: Jeigu jrankis perkaista, zyb&ioja lemputé. |
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Apsauga nuo visiSko iSeikvojimo

Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nepakankamas,
irankis automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.

Apsauga nuo kity sutrikimy

Apsaugos sistema taip pat apsaugo nuo kity sutrikimy,

galinéiy pazeisti jrankj, todél automatiskai jj iSjungia.

Jrankiui laikinai sustojus arba veikimo metu i$sijungus,

imkités visy toliau nurodyty veiksmy ir pasalinkite sutri-

kimo priezastis.

1. I§junkite jrankj, tada vél jjunkite, kad paleistuméte
i$ naujo.

2. |kraukite akumuliatoriy (-ius) arba jj (juos) pakeis-
kite jkrautu (-ais) akumuliatoriumi (-iais).

3. Palaukite, kol jrankis ir akumuliatorius (-iai) atvés.

Jei atstacius apsaugos sistemg veikimas nepageréja,
kreipkités j vietos ,Makita“ techninés priezitros centra.

Jungiklio veikimas

MA\PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padétj ,,OFF“.

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite jungiklj.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami iSjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.
» Pav.3: 1. Gaidukas

PASTABA: Laikant nuspaudus gaidukg mazdaug 6
minutes, jrankis automatiskai iSsijungia.

PASTABA: Kai traukiate gaiduka, bet kokie kiti myg-
tukai neveikia.

Atbulinés eigos jungimas

MA\PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj pries$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padétj.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i$
A pusés, kad suktysi pagal laikrodZio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi prie$ laikrodzZio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.

» Pav.4: 1.Atbulinés eigos svirtelé

Elektrinis stabdiklis

Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jeigu
atleidus gaiduka jrankis nuolatos greitai nei$sijungia,
pristatykite jj j ,Makita“ techninés priezitros centra, kad
ji techniSkai apziaréty.
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Priekinés lemputés uzdegimas Naudojimo rezimo keitimas

MA\PERSPEJIMAS: Nezirékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos Saltinj.

» Pav.5: 1. Priekiné lemputé

Paspauskite gaidukg priekinéms lemputéms uzdegti.
Norédami jrankj i$jungti, atleiskite gaiduka. Atleidus
jungiklio gaiduka, priekinés lemputés uzggsta mazdaug
po 10 sekundziy.

Jei norite iSjungti priekines lemputes, iSjunkite lempuciy
blsena. Norédami i§jungti lempuciy blsena, pirma
paspauskite ir atleiskite gaiduka. Atleide gaidukg per 10
sekundiiépaspauskite ir kelias sekundes palaikykite
mygtukg

Kai lempuciy blsena iSjungta, net ir spaudziant gai-
duka, priekinés lemputés neuzsidegs.

Norédami vél jjungti lempugiy bisena, kelias sekundes
palaikykite mygtukag & paspausta.

» Pav.6: 1. Mygtukas @2 Jungikliy skydelis

Kas yra naudojimo rezimas?

Naudojimo rezimas — tai jau i$ anksto jrankyje nustatyto
sukimosi ir smagiavimo keitimas. Pasirinke darbui tin-
kamag naudojimo rezimg, galite grei€iau ir su graZzesne
apdaila atlikti darba.

Sis jrankis turi $iuos naudojimo rezimus:

Smigio jéga

. 4 (maks.)
. 3 (stipr.)

. 2 (vidut.)
. 1 (lengv.)

. T rezimas

Naudojimo rezimg galima pakeisti mygtuku @ arba
mygtuku
» Pav.7: 1 Mygtukas @ 2. Mygtukas .

PASTABA: Kai jrankis perkaista, vieng minute

zybsi priekinés lemputés, o paskui jungikliy skydelis
uzgesta. Tokiu atveju palaukite, kol jrankis atvés, kad
galétuméte vél testi darba.

PASTABA: Norédami patvirtinti lemputés busena,
patraukite gaiduka, kai atbulinés eigos svirtelé néra
nustatyta | neutralig padétj. Jeigu paspaudus gaidukg
priekinés lemputés uzsidega, lempuciy bdsena yra
jjungta. Jeigu priekinés lemputés neuzsidega, lempu-
¢iy busena yra iSjungta.

PASTABA: NeSvarumus nuo priekiniy lempuciy
sklaidytuvo nuvalykite sausa Sluoste. Bukite atsargus,
kad nesubraizytuméte priekiniy lempuciy sklaidytuvo,

PASTABA: Kai skydelyje nesviecia jokia lemputé,
vieng kartg patraukite gaiduka.

PASTABA: Jei nesinaudosite jrankiu mazdaug vieng
minute, naudojimo rezimo pakeisti negalésite. Siuo
atveju vieng kartg paspauskite gaiduka ir paspauskite

mygtuka @ arba mygtuka

nes pablogés apsvietimas.

Apsvietimo rezimas

Irankj galite naudoti kaip patogig apSvietimo priemone.

Apsvietimo rezimo jjungimas /
iSjungimas

Norédami jjungti apSvietimg, nustatykite atbulinés eigos
svirtele j neutralig padétj ir paspauskite gaiduka.
Lemputé Svie€ia mazdaug vieng valanda.

Norédami i$jungti apSvietimo rezimag, vél paspauskite
gaiduka arba atbulinés eigos svirtele.

PASTABA: Kai jjungtas apSvietimo rezimas, naudo-
jimo rezimo negalésite pakeisti. Kai jjungtas apSvie-
timo rezimas, jungikliy skydelyje esancios lemputés
nejsijungia.

PASTABA: Kai jjungtas aps$vietimo rezimas, negalite
ijungti ar iSjungti lemputés basenos arba pakeisti
naudojimo rezimo.

PASTABA: ApSvietimo rezimas neveikia, kai aktyvuo-
jama jrankio ar akumuliatoriaus apsaugos sistema
arba nepakanka likusios akumuliatoriaus energijos.
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Smigio jégos keitimas
Smiugio jéga galite pakeisti penkiais Zingsniais: 4 (maks.), 3 (stipr.), 2 (vidut.), 1 (lengv.) ir T rezimas.
Tai leidZia pasirinkti darbui tinkamag priverzimag.

T — tai specialus savigreziy varzty verzimo rezimas. Sis rezimas neleidzia varzty per daug priverzti. Naudojant jj
darbas greitai atliekamas ir gaunama gera apdaila. Jrankiu varztas jsukamas dideliu greiciu ir sustoja, kai tik jrankis

pradeda smugiuoti.

Smagio jégos lygis keiciasi kaskart paspaudus mygtukg @ arba mygtukg .
Smigio jéga galite keisti mazdaug vieng minute, atleide gaiduka.

o)

PASTABA: Galite pratesti laikg, kad pakeistuméte smugio jéga mazdaug viena minute, jei paspausite myg-
tukg @ arba mygtuka

» Pav.8

Naudojimo rezimas
(skydelyje rodomas
smigio jégos lygis)

Maks. smigiy skaicius

Paskirtis

Uzduoties pavyzdys

4 (maks.)

1/2(3]4

4100 min™" (/min)

Priverziama parinkus maksimalig jéga
ir greitj.

Varzty sukimas j prastesnés kokybés
medziagas, ilgy sraigty ar varzty
priverzimas.

3 (stipr.)

1/2(3]4

3600 min” (/min.)

Verzimas mazesne jéga ir greiciu nei
maksimalaus rezimo (lengviau kontro-
liuoti nei dirbant maksimaliu rezimu).

Varzty sukimas j prastesnés kokybés
medziagas, varzty priverzimas.

2 (vidut.)

1234

2600 min”™ (/min.)

Priverzimas, kai reikalinga tinkama
apdaila.

Varzty sukimas j apdailos lentas ar
gipskartonio plokstes.

1 (lengv.)

1/2(3]4

1400 min™ (/min.)

Priverzimas mazesne jéga, kad
sraigto sriegis neldzty.

Rémy ar mazy varzty, pavyzdziui, M6
verzimas.

Trezimas *

T
a

(irankis nustoja suk-
tis, kai tik prasideda
smugiavimas).

Savigreziy varzty sukimas j plong
metaling plokste su gera apdaila.

Savaime grezianciy varzty
priverzimas.

B Lemputé Sviecia.
Kai jrankis sukasi pries laikrodZio rodykle, smigiy skaigius per minute sutampa su 4 (maks.) rezimu, 4 100 min”" (/min).

*

0]

PASTABA: Kai visos lemputés jungiklio pulte uzgesta, jrankis i$sijungia tam, kad taupyty akumuliatoriaus galig.
Smagio jégos lygj galima patikrinti spaudziant gaiduka tiek, kad jrankis neveikty.

PASTABA: Naudojant T rezima, sukimo sustabdymo laikas skirsis, atsizvelgiant j varzto tipg ir medziaga, j kurig
sukama. Prie§ naudodami §j rezima, atlikite bandomajj sukima.
PASTABA: Kai skydelyje neSviecia jokia lemputé, vieng kartg patraukite gaiduka, prie$ paspausdami myg-
tukg @ arba mygtuka
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MA\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo galvutés / sukimo antgalio

déjimas ir iSémimas

Naudokite tik tokig suktuvo g
kurio jkiSama dalis yra tokia,

alvute / sukimo antgalj,
kaip parodyta paveikslé-

lyje. Nenaudokite jokios kitos suktuvo galvutés / sukimo

antgalio.
» Pav.9

Irankiui su negilia anga suktuvo galvutéms

A=12mm
B=9mm

Naudokite tik Siy tipy suktuvo
galvutes. Atlikite 1 procedara.
(Pastaba) Suktuvo antgalis
nereikalingas.

Irankiui su gilia anga suktuvo galvutéms

A=17mm Norédami jtvirtinti Siy tipy

B =14 mm suktuvo galvutes, atlikite 1
procedirg.

A=12mm Norédami jtvirtinti Siy tipy

B=9mm suktuvo galvutes, atlikite

2 procedra. (Pastaba)
Tvirtinant galvute suktuvo
antgalis reikalingas.

1 procediira

Irankiui, kuris turi greito paleidimo jvore
Norédami jdéti grgzto galvute, kuo labiau kiskite jg |

jvore.
» Pav.10: 1. Suktuvo galvu

2 procedura

té 2. Jvoré

Atlikdami 1 procediira, jkiskite grazta j jvore taip, kad
smailas galas baty nukreiptas j vidy.
» Pav.11: 1. Suktuvo galvuté 2. Suktuvo antgalis

3. |vore

Norédami iStraukti suktuvo galvute, traukite jvore rody-
klés kryptimi ir iStraukite galvute.
» Pav.12: 1. Suktuvo galvuté 2. Mova

PASTABA: |déje galvute, jsi

PASTABA: Jeigu suktuvo galvutés nejkisite j jvore iki
galo, jvoré nesugri$ j prading padétj ir galvuté neuz-
sifiksuos. Tokiu atveju dar kartg pabandykite jkisti
galvute, laikydamiesi anksgiau iSdéstyty nurodymy.
PASTABA: Kai sunku jdéti grgZto galvute, paspaus-
kite jvore ir j jg kuo labiau jki$

tinta. Jei ji iSkrenta, nenaudokite jos.

Skite grazto galvute.
tikinkite, ar ji tvirtai pritvir-

Kabliuko montavimas

A[SPEJIMAS: Naudokite pakabinamas / mon-
tuojamas dalis tik pagal jy paskirtj, pvz., jrankiui
ant jrankio dirzo tarp uzduociy ar darbo intervaly
pakabinti.

A[SPEJIMAS: Elkités atsargiai, kad neperkrau-
tuméte kabliuko, nes per didelé jéga ar netolygi
apkrova gali lemti jrankio sugadinima, dél ko
galima susizaloti.

MA\PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada jj
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Bitinai pries paleisdami
jrankj, ji patikimai pakabinkite. Nepakankamai ar
nesubalansuotai pakabinus, jrankis gali nukristi ir
suzaloti.

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiSkite jj j bet kurioje jrankio kor-
puso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztg ir nuimkite jj.

» Pav.13: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Angos naudojimas

A[SPEJIMAS: Niekada nenaudokite pakabi-
nimo angos ne pagal paskirtj, pvz., jrankiui kabinti
aukstai esancioje vietoje. Didelés apkrovos veikia-
mos angos jtempimas gali lemti angos apgadinimus,
todél jus ar aplink jus ir po jumis esantys Zzmonés gali
bati suzaloti.

Pakabinimo angg naudokite jrankio apatinéje galinéje
dalyje jrankiui ant sienos kabinti naudojant pakabinimo
virve ar panasias virves.

» Pav.14: 1. Pakabinimo anga

NAUDOJIMAS

Tinkamas verzimo sukimo momentas kinta priklausomai
nuo varzto / sraigto rasies ir dydzio, ruos$inio, j kurj jis
isukamas, medziagos ir t. t. Verzimo sukimo momento ir
verzimo laiko santykis parodytas paveiksléliuose.

» Pav.15
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Santykis tarp standartinio varzto priverzimo sukimo
momento ir priverzimo trukmés (jjungus 4 smigio jéga)

2
Nem
(kgfecm)
140
(1428)
120 M16
(1224)

100  f— M16
(1020)

80 |-
&, M14

M14
60 f—
(612)
// M12

40 M12
(408)
M10

20 F M10

(204)

1. Uzverzimo laikas (sekundémis) 2. UZverzimo sukimo
momentas

Santykis tarp labai atsparaus tempimui varzto pri-
verzimo sukimo momento ir priverZimo trukmés
(jjlungus 4 smigio jéga)

Nem
(kgfecm)

250

(2550)
M14

200

(2040) [~
M12

150 M14
(1530) [

100 M10
(1020) M12

7

50 M10

(510) 'V
M8

I | I |

0 1 2 3

0

1. Uzverzimo laikas (sekundémis) 2. Uzverzimo sukimo
momentas

Tvirtai laikydami jrankj, jkiskite sukimo antgalio galiuka j
varzto galvutg. Spauskite jrankj j priekj tiek, kad suktuvo
galvuté nenuslysty nuo varzto galvutés ir jjunkite jrankj.

PASTABA: Jeigu norite testi darba, naudodami
atsarginj akumuliatoriy, palaukite bent 15 min.,
kol jrankis atveés.

PASTABA: Naudokite tinkama sraigto / varzto galvu-
tei grazta.

PASTABA: Grezdami M8 arba mazesnj varzta, pasi-
rinkite tinkama poveikio jégg ir atidZiai nustatykite
gaiduko slégj, kad nesugadintuméte varzto.
PASTABA: |rankis turi bati nukreiptas tiesiai j varzta.

PASTABA: Jeigu smagio jéga yra per stipri arba ver-
Site varzta ilgiau, nei parodyta paveiksléliuose, varz-
tas arba pavaros mova gali bati persukta, perverzta,
sugadinta ir pan. Prie§ pradédami darbg, visuomet
atlikite bandomajj verzima, kad nustatytumeéte tin-
kama varzto verzimo laikg.

Verzimo sukimo momentui jtakg daro daugelis faktoriy,
iskaitant toliau nurodytus. UZzverze varztg, visada dina-
mometriniu raktu patikrinkite sukimo momentsa.

1. Kai akumuliatoriaus kaseté beveik visai iSsi-
krauna, sumazéja jtampa ir verzimo sukimo
momentas sumazéja.

2. Suktuvo galvuté arba sukimo antgalis
Naudojant netinkamo dydzio suktuvo galvute
arba sukimo antgalj, sumazéja verzimo sukimo
momentas.

3. \Varztas
. Netgi tada, kai sukimo momento koeficientas

atitinka varzto kategorija, tinkamas verzimo
sukimo momentas skiriasi priklausomai nuo
varzto skersmens.

. Netgi tada, kai varzty skersmuo toks pat,
tinkamas verzimo sukimo momentas skiriasi,
tai priklausomai nuo sukimo momento koefi-
ciento, varzto kategorijos ir varzto ilgio.

4. Sukimo momentui jtakg daro jrankio laikymo
budas arba greziamos medziagos, kurig reikia
suverzti varztais, padétis.

5.  Dirbant su jrankiu mazu grei€iu, sumazés verzimo
sukimo momentas.

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apzidira ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.
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PASIRENKAMI PRIEDAI

APERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Suktuvo galvutés

. Sukimo antgaliai

. Suktuvo antgalis

. Kablys

. Irankio pakaba

. Plastikinis déklas

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: TD003G
Kinnitamisvéimekus Metallikruvi M4 - M8
Standardpolt M5 - M16
Suure tdmbejoéuga polt M5 - M14
Koormuseta kiirus (RPM) 4 (max |66gireziim) 0-3700min™
3 (tugev 166gireziim) 0-3200 min™
2 (keskmine 166gireziim) 0-2100 min™
1 (nork 166gireziim) 0—-1100 min™
T-reziim 0 -2 400 min
Lookide arv minutis 4 (max |66gireziim) 0—4100 min”
3 (tugev 166gireziim) 0-3600 min”
2 (keskmine |66gireziim) 0-2600 min”
1 (n6rk 166 gireziim) 0 -1 400 min”
T-reziim
Nimipinge Alalisvool 36 V — 40 V max
Uldpikkus 121 mm
Netokaal 1,7-2,9kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi t6ttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal vdib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL4020* / BL4025* / BL4040* / BL4050F / BL4080F
*: Soovituslik aku
Laadija DC40RA/DC40RB / DC40RC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadureid. Muude akukassettide ja laadurite
kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

Kavandatud kasutus AHoIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

i . e ) A HOIATUS: Miiratase véib elektritsoriista tege-
Tooriist on ette nahtud kruvide kinnitamiseks puidust, likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud

metallist ja plastist materjalidesse. vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-

Tudpiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
EN62841-2-2 kohaselt: pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
Helirdhutase (L,4): 95 dB (A) toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
Helivdimsuse tase (Lya): 106 dB (A) osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vélja
Maéaramatus (K): 3 dB (A) ja seade tootab tiihikdigul, lisaks tooajale).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda vdib kasutada Ghe seadme vérdlemiseks

teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.
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Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-2 kohaselt:
Tooreziim: fiksaatorite hetkkinnitus todriista taisvéimsuse korral
Vibratsiooniheide (ay): 11,9 m/s’

Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaértust (-vaar-
tuseid) on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada tihe seadme vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritdo-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabinousid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikdigul, lisaks téoajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kaesoleva juhendi Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kbik selle elektrito6-

riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v8ib pdhjustada elektrild6gi, stttimise ja/voi

raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga téotavaid (juhtmega) elektritoo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta l66kkruvikeeraja ohutusnéuded

1. Hoidke elektritdoriista isoleeritud haarde-
pindadest, kui to6tate kohas, kus kinnitusva-
hend voib sattuda kokkupuutesse varjatud
elektrijuhtmetega. Kinnitusdetaili kokkupuude
elektrijuhtmega véib pingestada téoriista avatud
metallosad, mille tulemusel vdib operaator saada
elektril60gi.

2. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate kdrguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

4. Kasutage kuulmiskaitsmeid.

5. Arge puudutage otsakut ega téddeldavat
detaili vahetult parast t66 tegemist. Need voi-
vad olla vaga kuumad ja poletada teie nahka.

6. Hoidke kded eemal poodrlevatest osadest.

7. Kasutage lisakdepidet/pidemeid, kui need on
tooriistadega kaasas. Kontrolli puudumine vdib
pohjustada inimestele vigastusi.

8. Hoidke elektritooriista isoleeritud kédepi-
demest, kui I6ikate ja 16ikeriist voib kokku
puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud Idiketera vdib
pingestada elektritdoriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektril66gi.

9.  Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks ldhe-
duses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid jne,
mis voivad kahjustamise korral tekitada ohtu.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn66rid
ja hoiatused labi.

2. Arge vétke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vbib pbdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3.  Kuitodaeg jarsult liheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5.  Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jéitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, pdletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8.  Arge naelutage, I16igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kova esemega. Selline tegevus
voib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

9. Arge kasutage kahjustatud akut.
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10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide nouded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte vdi transpordiettevétete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja paken-
dage aku selliselt, et see ei saaks pakendis liikkuda.

11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskdlbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele vdib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15. Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see vo6ib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pohjustada tooriista voi aku tlekuumenemist,
sUttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis véib
|I6ppeda pdletuste voi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tdoriist voi
akukassett puruneda voi sellel tdrge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Lilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel voi
eemaldamisel tuleb toodriista ja akukassetti kindlalt
paigal hoida. Kui tédriista ja akukassetti ei hoita kind-

lalt paigal, vivad need kéest libiseda ning kahjustada

todriista ja akukassetti voi pdhjustada kehavigastusi.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see todriista kiljest
lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu alla.
» Joon.1: 1.Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel korpuse
soonega ja libistage kassett oma kohale. Sisestage see terve-
nisti, kuni see lukustub kldpsuga oma kohale. Kui néete jooni-
sel ndidatud punast naidikut, pole see taielikult lukustunud.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha. Muidu
voib adapter juhuslikult todriistast valja kukkuda ning péh-
justada teile vi laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

AFETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

Aku jaakmahutavuse nait

Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
kontrollimise nuppu. Mérgulambid siittivad moneks sekundiks.
» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude Mérgulambid Jadkmahutavus
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita I D !‘
garantii. Péleb Ei pdle Vilgub
75-100%
Vihjeid aku maksimaalse kasu- I I I I
tusaja tagamise kohta l l l |:| 50 -75%
Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui mirkate, et tooriist tootab I I |:| |:| 25-50%
vaiksema voéimsusega, peatage t606 ja laadige
akukassetti. 0-25%

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

000
pion
I Iu[l |:| Akutlgrc;i:oua
Jomn

Laadige akut.

65 EESTI



MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsesiisteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud todriista voi aku kaitseslistee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada tooriista ja aku t6oiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui akut kasutatakse viisil, mis nduab akust tavatult
palju voolu, seiskub tdoriist ilma mingi naiduta. Sellises
olukorras lUlitage tooriist valja ja |dpetage tegevus, mis
pdhjustas todriista llekoormuse. Seejarel lilitage t66-
riist taaskaivitamiseks uuesti sisse.

Ulekuumenemiskaitse

Todriista voi aku Ulekuumenemisel seiskub t&oriist
automaatselt. Laske sellisel juhul toériistal ja akul enne
tooriista uuesti sisselllitamist jahtuda.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

MA\ETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati péorlemise suunda.

AFETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles pérast tooriista taielikku seiskumist. Enne
tooriista seiskumist suuna muutmine véib tooriista
kahjustada.

MAETTEVAATUST: Kui tébriista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel tooriistal on suunamuutmise luliti, millega saab
muuta pédrlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla — tdcriist pddrleb péaripaeva, vastu-
paeva pdodrlemiseks suruge see alla B-kiljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis IUliti paastikut tdmmata ei saa.

» Joon.4: 1. Suunamuutmise liliti hoob

Elektriline pidur

Todoriistal on elektriline pidur. Kui tooriist ei peatu jarjepi-
devalt kohe parast luliti paastiku vabastamist, viige see
hoolduseks Makita teeninduskeskusesse.

| MARKUS: Kui todriist tile kuumeneb, siis tuli vilgub. | Eesmise lambi sulitamine

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub tooriist automaat-
selt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja laadige tais.

Kaitse muude pohjuste korral

Kaitseslisteem on méeldud ka muude pdhjuste jaoks, mis

voivad tooriista kahjustada, ja véimaldab todriistal auto-

maatselt seiskuda. Kui tooriist on ajutiselt peatatud voi

seiskunud, toimige pdhjuste kdrvaldamiseks jargnevalt.

1. Lulitage tooriist valja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).

3. Laske todriistal ja akul (akudel) jahtuda.

Kui kaitseslisteemi taastamisega ei dnnestu olu-
korda parandada, votke ihendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

Liliti funktsioneerimine

MA\ETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liliti
paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub

lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

Todriista todle panemiseks on vaja lihtsalt [Uliti paasti-
kut tdmmata. Tdoriista kiirus kasvab siis, kui suurendate
survet lUliti paastikule. Vabastage liliti paastik tooriista
seiskamiseks.

» Joon.3: 1. Liliti paastik

MARKUS: Téériist seiskub automaatselt, kui vajutate
lUlitipaastikut umbes 6 minutit.

MARKUS: Liiliti pA&stiku vajutamise ajal teised
nupud ei toota.

A ETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

» Joon.5: 1. Esilamp

Esilampide sisselulitamiseks tdmmake luliti paastikut.
Valjalulitamiseks vabastage luliti paastik. Esilamp
kustub umbes 10 sekundit parast luliti paastiku
vabastamist.

Esilampide inaktiveerimiseks lUlitage lambi olek valja.
Lambi oleku valjaltlitamiseks tommake esmalt Iiliti
paastikut ja vabastage seejarel. 10 sekundi jooksul
parast |iliti paastiku vabastamist vajutage ja hoidke
moni sekund all @ nuppu.

Kui lambi olek on valja lulitatud, ei hakka esilambid
pdlema isegi paastiku tdmbamisel.

Lambi oleku uuesti sisse lilitamiseks vajutage ja hoidke
moni sekund all & nuppu.

» Joon.6: 1. Nupp @ 2. Liilitipaneel

MARKUS: Kui téériist on tlekuumenenud, hakkavad
esilambid vilkuma ja jadavad vilkuma Gheks minutiks
ning seejarel lulitub naidikupaneel véalja. Sellisel juhul
laske toodriistal enne t606 jatkamist maha jahtuda.

MARKUS: Lambi oleku kinnitamiseks tdmmake
paastikut siis, kui suunamuutmise iliti hoob ei ole
neutraalses asendis. Kui esilambid suttivad luliti
paastiku tombamisel, on lambi olek sisse lilitatud. Kui
esilambid ei sitti, on lambi olek valja lulitatud.
MARKUS: Piihkige esilambid kuiva lapiga puhtaks.
Olge seda tehes ettevaatlik, et esilampide laatse-

sid mitte kriimustada, sest muidu voib valgustus
véaheneda.
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Valgusti reziim

Tdooriista saab kasutada kaeparase valgustina.

Valgustireziimi sisse-/valjaliilitamine

Valguste sissellllitamiseks seadke suunamuutmise
1Uliti hoob neutraalsesse asendisse ja tdmmake luliti
paastikut.

Lamp péleb umbes Ghe tunni.

Valgustireziimi valjalllitamiseks tdmmake uuesti luliti
paastikut voi vajutage suunamuutmise liliti hooba.

MARKUS: ValgustireZiimi kasutamise ajal ei saa
rakendusreziimi muuta. Lulitipaneelil olevad lambid ei
sutti valgustireziimi kasutamise ajal.

MARKUS: ValgustireZiimi kasutamise ajal ei saa
lambi olekut sisse/valja lUlitada ega rakendusreziimi
muuta.

MARKUS: Valgustireziim ei to6ta, kui tooriista/aku
kaitsestisteem on aktiveeritud véi aku jadkmahutavus
ei ole piisav.

L66gijou muutmine

Rakendusreziimi vahetamine

Mis on rakendusreziim?

Rakendusreziim on tddriistas juba olemasoleva pddrle-
mise ja |60gi varieerumine. T60le vastava dige raken-
dusreziimi valimisega saate t66 kiiremini valmis ja see
tuleb ilusam.

Sellel tooriistal on jargmised rakendusreziimid:
Loogijoud

. 4 (max)

. 3 (tugev)

. 2 (keskmine)
. 1 (nodrk)

. T-reziim
Rakendusreziimi saab muuta nupuga @ voi nupuga .
» Joon.7: 1. Nupp @ 2. Nupp

MARKUS: Kui paneelil ei pdle (ihtegi lampi, tbmmake
lUliti paastikut tks kord.

MARKUS: Kui tériista ei kasutata umbes {ihe minuti
jooksul, ei saa rakendusreziimi vahetada. Sellisel
juhul tdmmake ks kord liliti paastikut ja vajutage

nuppu @ voi nuppu \&/.

L66gijdudu saate muuta viiel astmel: 4 (max), 3 (tugev), 2 (keskmine), 1 (nork) ja T-reziim.

See vdimaldab teha to6le sobilikku pingutamist.

,T* on spetsiaalne reziim isepuurivate kruvide kinnitamiseks. See reziim aitab valtida kruvide Ulekeeramist. Samuti
voimaldab see Uhtaegu kiiret todtamist ja jatab ilusa viimistluse. Tooriist keerab kruvi suurel péérlemiskiirusel ja jaab

seisma varsti parast seda, kui tooriist hakkab 166ma.

L66gijou tase muutub iga kord, kui vajutate nuppu @ voi nuppu ®,

L66gijoudu saate muuta umbes Ghe minuti jooksul parast lUliti paastiku vabastamist.

MARKUS: L66gijéu muutmise aega saab umbes {ihe minuti vérra pikendada, kui vajutate nuppu @ v&i nuppu . |

» Joon.8

Rakendusreziim
(paneelil kuvatud 166gi-

Maksimaalsed 166gid

Eesmaérk

Kasutuse naide

jou reziim)
4 (max) 4100 min™" (/min) Pingutamine maksimaalse j6u ja Kruvide pingutamine materjale kah-
kiirusega. justamata, pikkade kruvide v6i poltide
112(3]4 pingutamine.
L
3 (tugev) 3600 min” (/min) Vahema jou ja kiirusega pingutamine | Kruvide keeramine materjale kahjusta-
(ja lihntsam ohjamine) kui maksimaal- mata, poltide pingutamine.
112(3]4 sel reziimil.
L)

2 (keskmine)

1/2(3]4
- -

2600 min”" (/min)

Pingutamine, kui on vaja head
viimistlustulemust.

Kruvide pingutamine plaatide ja
kipsplaatide viimistlemiseks.

1 (ndrk)

1234
-

1400 min™ (/min)

Pingutamine vaiksema jouga, et
valtida kruvi keerme purunemist.

Liikandakende kruvide voi vaikeste
kruvide nagu M6 pingutamine.
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Rakendusreziim Maksimaalsed 166gid Eesmaérk Kasutuse néide
(paneelil kuvatud 166gi-
jou reziim)
T-reziim * - Isepuurivate kruvide keeramine 6hu- Isepuurivate kruvide kinnikeeramine.
(Tooriist Iopetab podrle- | kesse metallplaati ilusa viimistlusega.

T mise varsti parast kruvi
L] sisenemist materjali.)

[ ] Lamp pdleb.

Kui tooriist poorieb vastupéeva, on l66kide arv minutis sama mis reZiimis 4 (max), 4 100 min™ (/min).

paastikut.

MARKUS: T-reziimi kasutamisel oleneb kruvi keeramise 16petamise aeg kruvi tiiiibist ja materjalist, kuhu kruvi
keeratakse. Tehke enne selle reziimi kasutamist proovikeeramine.

MARKUS: Kui paneelil ei pdle ihtegi lampi, tbmmake enne nupu @ vOi nupu \&) vajutamist Uks kord luliti

MARKUS: Kui téériist on valja lilitatud, kustuvad kéik liilitipaneeli lambid, et hoida aku v8imsust. L66gijéu taseme
kontrollimiseks vajutage lUliti paastikut sel maaral, et see ei kéivituks.

KOKKUPANEMINE

MAETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vélja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

Kruvikeeraja otsaku/sokliotsaku

paigaldamine voi eemaldamine

Kasutage ainult otsakut/sokliotsakut, mille sisestatav
osa on joonisel néidatud. Arge kasutage teistsuguseid
kruvikeeraja otsakuid / sokliotsakuid.

» Joon.9

Madala kruvikeeraja otsaku avaga seadmele

A=12mm
B=9mm

Kasutage ainult seda tutpi
kruvikeeraja otsakut. Jargige
toimingut 1. (Mérkus)
Otsakuhoidik ei ole vajalik.

Siigava kruvikeeraja otsaku avaga seadmele

A=17 mm Seda tuilipi kruvikeeraja otsa-

B =14 mm kute paigaldamiseks jargige
toimingut 1.

A=12mm Seda tulpi kruvikeeraja otsa-

B=9mm kute paigaldamiseks jargige

toimingut 2. (Méarkus) Otsaku
paigaldamiseks on vajalik
otsakuhoidik.

Protseduur 1

Kiirhiilsiga mudelile

Kruvikeerajaotsaku paigaldamiseks sisestage see
voimalikult stigavale hiilssi.

» Joon.10: 1. Kruvikeeraja otsak 2. Hiilss

Protseduur 2

Lisaks protseduurile 1 tuleb otsak sisestada hilssi nii,
et selle terav ots oleks suunaga sissepoole.
» Joon.11: 1. Kruvikeeraja otsak 2. Otsakuhoidik 3. Hilss

Kruvikeeraja otsaku eemaldamiseks tdmmake hlssi
noole suunas ja tommake kruvikeeraja otsak valja.
» Joon.12: 1. Kruvikeeraja otsak 2. Muhv

MARKUS: Kui kruvikeeraja otsakut ei panda piisavalt
stigavale hilssi, ei pd6rdu hilss tagasi algasendisse ja
kruvikeeraja otsak ei fikseeru. Sel juhul proovige otsakut
eespool toodud suuniste kohaselt uuesti paigaldada.
MARKUS: Kui kruvikeerajaotsaku sisestamine on
keeruline, tdmmake hilssi valjapoole ning sisestage
otsak voimalikult kaugele hiilsi sisse.

MARKUS: Pérast kruvikeeraja otsaku sisestamist
kontrollige, kas see on tugevalt kinni. Kui see ei tule
enam valja, arge kasutage seda.

Konksu paigaldamine

AHOIATUS: Kasutage riputus- ja kinnitusosi
ainult ettendhtud otstarbel, nditeks tooriista riputami-
seks tooriistarihmale to6de voi tédintervallide vahel.

AHOIATUS: Olge ettevaatlik ja drge koormake konksu
iile, kuna liiga suur joud voi ebaregulaarne iilekoormus
voib tooriista kahjustada ja tekitada kehavigastusi.

MA\ETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu v&ib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pdhjustada.

A ETTEVAATUST: Enne oma haarde vabasta-
mist veenduge, et tooriist oleks korralikult riputa-
tud. Ebapiisav voi tasakaalustamata haakimine voib
pdhjustada kukkumist ja I6ppeda vigastustega.

Konksu abil saate todriista ajutiselt kuhugi riputada. Selle
voib paigaldada todriista Ukskoik kummale kljele. Konksu
paigaldamiseks torgake see tddriista korpuse Ukskdik
kummal kiljel olevasse dnarusse ja kinnitage kruviga.
Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see siis valja.
» Joon.13: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi
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Augu kasutamine

Vaandemomendi ja pingutamise aja vaheline suhe
suure tombejouga poldil (166gijouga 4)

A\HOIATUS: Arge kunagi kasutage riputusauku
mittesobival otstarbel, néiteks tooriista riputami-
seks korgetesse kohtadesse. Tugevalt koormatud
august pdhjustatud stress voib auku kahjustada,
pohjustades teie, teie imber vdi all olevate inimeste
vigastusi.

Kasutage tooriista tagaosas asuvat riputusauku, et
riputada tooriist riputusndori voi sarnaste ndoride abil
seinale.

» Joon.14: 1. Riputusauk

TOORIISTA KASUTAMINE

Oige vaandemoment vib keeramisel varieeruda olene-
valt kruvi/poldi tlubist ja suurusest, kinnitatava detaili
materjalist jms. Vaandemomendi ja kinnitusaja suhe on
toodud joonistel.

» Joon.15

Vaandemomendi ja pingutamise aja vaheline suhe
tavalisel poldil (I66gijouga 4)

2
Nem
(kgf-cm)
140
(1428)
120 | M16
(1224)
100 = M16
(1020)
80 |—
815) M14
M14
60 =
(612)
M12
40 M12
(408) M10
20 4 M10
(204)
0 | | |
0 0.5 1 15
1

1. Kinnitamisaeg (sekund) 2. Vaandemoment

Nem
(kgf-cm)
250
(2550)
M14

200
(2040)[—

M14

150
(1530)[—

M12

/.

M8
|, | I |
0

100
(1020)

50
(510)

1. Kinnitamisaeg (sekund) 2. Vaandemoment

Hoidke tdoriista kindlas haardes ja pange kruvikeeraja
otsaku ots kruvipeas olevasse soonde. Suruge to0riista
ette, et otsak ei libiseks kruvi pealt maha, ning lllitage
tooriist t66 alustamiseks sisse.

TAHELEPANU: Kui kasutate t66 jatkamiseks
varuakut, laske tooriistal vahemalt 15 minutit
puhata.

MARKUS: Kasutage keeratava kruviga/poldiga sobi-
vat diget otsakut.

MARKUS: Suurusega M8 véi vaiksema kruvi
kinnikeeramisel kasutage sobivat |66gijoudu ning
vajutage luliti paastikule ettevaatlikult, et kruvi mitte
kahjustada.

MARKUS: Suunake toériist otse kruvile.

MARKUS: Kui [66gijéud on liga tugev v&i kui keerate
kruvi kauem kui joonistel naidatud, vdib tagajarjeks
olla kruvi voi kruvikeeraja otsaku Ulepingutamine,
kahjustus vms. Enne t66 alustamist tehke alati
proovikeeramine, et teha kindlaks kruvi jaoks sobiv
keeramisaeg.

Kinnikeeramiseks kuluvat aega méjutavad mitmesu-
gused tegurid, sealhulgas jargmised. Parast kinni-
keeramist kontrollige dinamomeetrilise votmega alati
vaandemomenti.
1. Kui akukassett on peaaegu tiihi, toimub pingelan-
gus ja vadandemoment vaheneb.
2. Sokli- vdi kruvikeeraja otsak
Vale suurusega Sokli- voi kruvikeeraja otsaku
kasutamine pdhjustab vaandemomendi
vahenemist.
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Polt

. Isegi kui vaandekoefitsient ja poldi klass on
samad, soltub dige véandemoment keerami-
sel poldi labimdddust.

. Isegi kui poltide labimdédud on samad, sol-
tub dige vdandemoment keeramisel vaande-
koefitsiendist, poldi klassist ja pikkusest.

4.  Tooriista voi materjali hoidmise viis ja sissemine-
kunurk méjutavad vadndemomenti.
5. Todriista kasutamine vaikesel kiirusel pdhjustab

vaandemomendi vdhenemise.

HOOLDUS

A ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistddd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Kruvikeeraja otsakud

. Sokliga otsakud

. Otsakuhoidik

. Konks

. To0oriista riputi

. Plastist kandekohver

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: TD003G
[onyctumble pasmepb! Menkuit KpenexHsblii BUHT M4 — M8
Kpenexa CraHpapTHbIn 6onT M5 —-M16
BbICOKONPOYHBIN GonT M5 -M14
CkopocTb BpalleHus 6e3 4 (pexum MakcuManbHoi cunbl yaapa) 0-3 700 muH"
Harpy3w (06/muH) 3 (pexum BbICOKOI MOLLHOCTM) 0-3 200 muH"
2 (pexum cpefHeit MOLLHOCTU) 0-2 100 muH™"
1 (pexX1m manom MoLLHOCTH) 0—1100 muH"
Pexum T 0-2 400 MuH™"
YaapoB B MUHYTY 4 (pexum MakcumanbHoit Cunbl yaapa) 04 100 Mun"'
3 (pPeXX1M BbICOKOW MOLLHOCTW) 0-3 600 MuH"
2 (pexuM cpefHeit MOLLHOCTM) 0-2 600 mMuH"
1 (peX1MM Manomn MOLLHOCTH) 0-1 400 Mun"

Pexum T

HomunHanbHoe HanpspkeHve

36—40 B nocT. Toka makc.

O6uasa gnuHa

121 mm

Macca HeTTO

1,7-2,9 kr

. Bnarogaps Hallei NOCTOsIHHO AeWCTBYOLEN NporpamMmme uccrefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TeXHUYeCcKne XapakTepUCTUKK MOryT BbiTb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapUTENbHOTO YBEAOMEHMS.

. TexHUYecKkne XxapaKTepPUCTUKA MOTYT pasnuyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI.

. Macca MoxeT oTnu4aTbCs B 3aBUCMMOCTY OT AOMNONHUTENBbHOTO 060opyAoBaHusi. O6paTtuTe BHUMaHWe, Y4To
Bnok akkymynsTopa Takke cuMTaeTcsi 4ONonHMTeNbHbIM 06opyaoBaHvem. B Tabnuue npeacraBneHbl kombyHa-
LK C HanbOomNbLUMM U HAMMEHBLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npoueaypoit EPTA 01/2014.

MoaxoasAwmn 610K akKyMynsiTopa u 3apsagHoe YyCTPOMUCTBO

Brok akkymynsitopa

BL4020* / BL4025* / BL4040* / BL4050F / BL4080F
*: pekoMeH/yeMblii akKyMynsTop

B3apsiiHoe yCTpOoWCTBO

DC40RA/DC40RB / DC40RC

NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOOCTYMHbI.

. B 3aBMCKHMOCTM OT pervioHa NpoXMBaHUSI HEKOTOPble Broku aKKyMynsiTOpoB M 3apsHble YyCTPoWCTBa, Nepeymc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynsTOPOB U 3apsigHble
ycTpoucTBa. VcnonbaosaHue Apyrux 6rI0KoB akkyMynsTOpPOB 1 3apsiAHbIX YCTPONCTB MOXKET NPUBECTM K TpaBMe

Ha3HavyeHue

VIHCTPYMEHT npegHasHayveH Ans 3akpy4nBaHus WwWypy-
rnoB B ipeBeCunHy, MeTans n nnacrmaccy.

Lym

TUNNYHBIA ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO aBNeHuns
(A), n3mepeHHbI B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841-2-2:
YpoBeHb 3ByKoBOrO AasneHns (Lpa): 95 ab (A)
YpoBeHb 3BYyKOBOW MOLLHOCTM (Lya): 106 ab (A)
MorpewHocTs (K): 3 ob (A)
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NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUs Lyma U3MepeHO B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHOW METOAMKOM UCNbITaHUIA U MOXET BbITb
MCMOMNb30BaHO AJ151 CPAaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NPUMEYAHUE: 3asBneHHoe 3Ha4yeHne pacnpo-
CTpaHeHUs LyMa MOXHO Takxe UCMonb3oBaThb Ans
npeABapuTesibHbIX OLIEHOK BO3AENCTBYS.

PYCCKuA




A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynte cpeacTea
3aWmThI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wymMa Bo
BpeMsi haKTUYECKOro UCMOSb30BaHUS 3MEKTPO-
MHCTPYMeHTa MOXeT OTNIMYaThCsl OT 3asiBNEeHHOro
3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HUSA UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTU OT TUna obpa-
6aTbiBaemMown aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6€30NacHOCTH ANA 3alWUThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCNOBMSAX NCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB pabovero UMKNa, Takmx Kak BbIKITIO-
YeHMue UHCTPyMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHME).

CymmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CymMma BEKTOPOB
no TPeM 0CsiM), onpeAesieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-2:

Pa6ounii pexum: TBepaas 3aTsikka KpenexHbIX AeTa-
e Npy MakcUmarnbHON MOLLHOCTU UHCTPYMEeHTa
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (ay): 11,9 m/c?
MorpeLwHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLiee 3HaveHue pac-
npocTpaHeHust BUGpaumu N3mMepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHA4apTHOW METOAWKOMN UCNbITaHUI U MOXET

6bITb MCMOMBb30BAHO AJ151 CPABHEHWSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3assneHHoe obLee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHust BUGpaLm MOXHO Takke UCMofb-
30BaTh A1 NPEABAPUTENbHBIX OLLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue Bubpa-
UMM Bo BpeMs (haKTUYECKOro UCMOMb30BaHUsA
3MEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNIMYATLCS OT 3asiB-
FIeHHOrO 3HaYeHUs! B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba
NpUMEHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B OCOGEHHOCTHU OT
Tuna obpabaTbiBaemoW getanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6e30MacHOCTM AN 3alWuUThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3eNCTBUSA B pearb-
HbIX YCMOBUAX UCMOMNb30BaHUA (C y4eTOM BCcex
3TanoB paboyero UMKNa, TakUx Kak BbIKto-
YeHUe UHCTPYMeHTA, paboTa 6e3 Harpysku n
BKITlOYEHMe).

Dexnapauus o coorBeTcTBUM EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cooteTcTBUM EC BKMOYEHa B pykoBOA-
cTBO no akcnnyatauum (MpunoxeHne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lue pekomeHAaLMM No

TexHUKe 6e3onacHocTu Ans
3neKTpOVIHCprMeHTOB

A OCTOPOXXHO: O3nakombTech co Bcemm
npeAcTaBNeHHLIMU UHCTPYKLUMSMU MO TEXHUKE
6e30NacHOCTM, yKa3aHMAMM, UAMIOCTPaUNSAMU

1 TEXHMYECKMMU XapaKTepUCTUKaMu, npuna-
raeMbIMM1 K JaHHOMY 3NIeKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobroneHue kaknx-nnbo MHCTPYKLWIA, yKasaHHbIX
HKE, MOXET NPUBECTU K MOPaXKEHMIO ANEeKTPUYECKUM
TOKOM, MoXapy 1/Mnn cepbesHoii Tpasme.

CoxpaHuTe 6pOoLUIOPY C UHCTPYK-
LMAMM N peKoOMeHAauMaMu ansa
AanbHeunLwero MCNosib30BaHUA.

TepMuyH "anekTPONHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCSH KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatowiemy
OT ceTy (C NPOBOAOM) UMW Ha akkymynsTopax (6e3
nposoaa).

Mepbl 6e3onacHoOCTU Npu

MCMoNb30BaHUWN aKKyMYNSATOPHOro
yAapHOro wypynosepTa

1. Ecnu npu BbinonHeHun paboT cylwecTyeT
PUCK KOHTaKTa MHCTPYMEHTA CO CKPbITOM 3reK-
TPONPOBOAKOM, A€ PKNTE INEKTPOUHCTPYMEHT
3a cneyManbHO NpeAHa3Ha4YeHHble N30NUpPO-
BaHHble NOBEPXHOCTU. KOHTaKT ¢ NpoBOAOM
noz HanpshkeHVeMm npueeaeT k ToMy, YTo mMeTarn-
nuyeckvie AeTanu MHCTpyMeHTa Takke oyayT
nog, HamnpshkeHVeM, YTO NpUBEAET K MOPaXeHNIo
onepaTopa 3neKkTpU4YeckM TOKOM.

2. Tpw BbINnONHeHUn paboT Bcerga 3aHMManTe
YCTOWYMBOE NONOXeHMe.

MNpu ncnonb3oBaHMM MHCTPYMEHTa Ha BbicoTe
y6eauTechb B OTCYTCTBUM NtoAeNR BHU3Y.

3. Kpenko AepXuTe MHCTPYMEHT.

4. OGsA3aTenbHO UCNONb3yWTe CPeACTBa 3aWNUTbI
cnyxa.

5.  He kacaiTecb ronoBK1 MHCTPYMEHTa UNn aeTanu
cpasy nocre oKoH4aHusi pa6oTbl. OHn MoryT
6bITb OYEHb rOPSAYMMU U MPUUNHUTL OXOT.

6. Pyku AOMKHbI HAXOAUTLCA HA PacCTOSIHUM OT
BpallaloLMxXCca geTanen.

7. Wcnonb3yWnTe [ONOMHUTENbHYO PYYKy (ecnu
BXOAWUT B KOMMIEKT MHCTPYMeHTa). YTpaTa
KOHTPOIS HaZ UHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTM K
TpaBme.

8. Ecnu npwm BbINonHeHUn paboT cyliecTByeT
PUCK KOHTaKTa PexyLiero MUHCTPyMeHTa
CO CKPbITOV 3MeKTPONpPOBOAKOW, AepXuTe
3NEeKTPOMHCTPYMEHT 3a cneuuanbHo npeaHa-
3HaYeHHble U30NTUPOBaHHbIE MOBEPXHOCTHU.
KoHTaKT c npoBofAoM no HanpsbkeHuem npuseneT
K TOMY, 4TO MeTannu4yeckne AeTanu MHCTpyMeHTa
Takke 6yayT nod HanpsXkeHueMm, YTo NnpuBeaeT K
NnopaKeHWio onepatopa 31eKTPUYECKNM TOKOM.
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Y6eautecb B OTCYTCTBUM NOGNM3OCTH 3rEK-
TPUYECKMX NPOBOAOB, BOAOMNPOBOAHBIX U
rasoBbIX TPy6 U Apyrux npeameToB, KOTOpbie
MOTYT CTaTb MPUYMHOMN OMACHOW CUTyaLuu B
crny4ae ux noBpexaeHusi Npy UCMNomnb30BaHUMN

WHCTpPYyMeHTa.

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

A OCTOPOXHO: HE IONYCKANTE, 4To6b1
yAOGCTBO UMK ONbIT 3KCNNyaTauun gaHHOro
ycTpoucTBa (Mony4eHHbIN OT MHOFOKpPaTHOro
VICnOnb3OBaHVIi|) AOMUHMpPOBaNu Hag CTporum
cono,quMeM npaBusn TeXHUKU 6e3onacHocTun
npu obpalleHnn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.

HEMPABWUITbHOE UCMOJIb30OBAHUE uHcTpy-

MOXET NPUBECTU K TAXKeNon TpaBme.

MeHTa Unu HecobnoaeHne NpaBuI TeXHUKKN 6e3-
0OnNacHOCTH, yKa3aHHbIX B 4AaHHOM PyKOBOACTBE,

BaxHble npaBusia TeXHUKn

6e3onacHOCTM AnsA paboTtbl ¢
AKKyMYJATOPHbLIM GIOKOM

Mepen ncnonb3oBaHUeM akKKyMynsiTOPHOIo
6noka npouynTanTe BCe MHCTPYKLIMM U Npe-
aynpexaarowme Haagnucu Ha (1) 3apagHom
YCTPOWCTBE, (2) akkymynAaTopHom 6noke u (3)
MHCTpYMeHTe, paGoTaloLleM OT aKKyMynsiTop-
Horo 6noka.
He pa3bupainTe 6nok akkymynsitopa u He
MEHSANTe ero KOHCTPYKLUMI0. DTO MOXeT npuse-
CTVW K NOXapy, NeperpeBy WU B3pbiBY.
Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynATOpHOro 6rnoka
3HaYUTENbHO COKPATUIIOCh, HEMEeANEHHO npe-
KkpaTuTe pa6oty. B npoTuBHOM cny4ae, MoxXeT
BO3HMKHYTb neperpeB 6roka, YTo npuBeaeT K
oXoram v aaxe K B3pbIBY.
B cnyyae nonagaHus anekTponuTa B rnasa
NPOMOMTE NX OGUITbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech Kk Bpayy. 3To
MOXeT NPUBECTM K NoTepe 3peHus.
He 3ambikaiTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOrO
6noka mexay coboi:
(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NTMGO TOKOMPOBOAALMMMU NpeAMeTaMu.
(2) He xpaHuUTe akKKyMynATOPHbIN GIIOK B KOH-
TellHepe BMecTe ¢ APYrMMU MeTannuye-
CKMMMU nNpeAMeTaMm, TaKUMU KakK rBo3au,
MOHETbI U T. N
(3) He ponyckaiTe nonagaHuA Ha akKymyns-
TOPHbIN GNOK BOAbLI UNU [OXAA.
3aMblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNATOPHOIO
6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMIO 6ONbLIOro ToKa, NeperpeBy,
BO3MOXHbIM OXOram 1 gaxe rnonomke 6roka.
He xpaHuTe 1 He UCNONb3yTE UHCTPYMEHT U
AKKyMYTNATOPHbLIN GNoK B MecTax, rae TemMneparypa
MOXeT AocTuraTb Unu npesbiwatk 50 °C (122 °F).
He 6pocaiiTe akkyMynaTOpPHbIN GNOK B OroHb,
AaXe eCfim OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIllen U3 CTPos. AKKYMYNSATOPHbIN
6nokK MoXeT B3opBaTbCsl NoA AeNCTBUEM OTHS.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

3anpelieHo B6GUBaTb rBo3au B 6MOK akKymynsi-
Topa, pe3aTb, lomaTb, 6pocaTb, POHATL Grok
aKKyMmynsiTopa Unv yaapsiTb ero TBepabIM
npeaMeTom. OTO MOXET NMPUBECTU K NOXapy,
neperpeBy VN B3pbIBY.

He ucnonb3yiTte noBpexaeHHbIA akKyMyns-
TOPHbIN GNOK.

Bxopasiuwme B KOMNNEKT NMUTUA-NOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaThLCSl B COOT-
BETCTBUM C TpPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpu kKOMMepyecKoi TpaHCMOPTUPOBKE, HaNpUMep,
TpeTbel CTOPOHOM MNN 3KCNEeANTOPOM, Heobxo-
VMO HaHEeCTU Ha yNaKkoBKy creuunasbHble npeay-
npexaeHust 1 MapkUpOBKY.

B npouecce noarotoBky yCTpoiicTBa k oTnpaBske
06s13aTeNIbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO cneuma-
JIMCTOM MO onacHbIM MaTepuanam. Tawke cobnio-
[aliTe MeCTHble TpeGoBaHUsi U HOpMbI. OHU MOTyT
ObITb CTPOXE.

3akponTe Unu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbl
1 ynakymte akkymynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MeLLarncs no yrnakoske.

[ns ytunusaumm 6noka akkymynsitropa ussrne-
KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNIM3NpynTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiTe Tpe6o-
BaHUSA MECTHOrO 3aKoHoAaTeNbLCTBa Mo yTUNKU-
3aLuM aKKyMymnATOpPHOro Groka.

Wcnonb3yiTe akkyMynAaToOpbl TONMbKO C NPO-
Aykuuen, ykaszaHHom Makita. YctaHoBka akky-
MyFSITOPOB Ha MPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpebGoBaHUAM, MOXET NPUBECTM K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTeUKe anekTponuTa.

Ecnu nHctpymeHTOM He GyayT nonb3oBaTbCcs
B TeYeHne ANUTeNbHOro nepnoaa BpeMeHu,
M3BNEKUTEe aKKyMymnATOP U3 UHCTPYMEHTa.

Bo Bpems 1 nocne ncnonb3oBaHus 6nok
aKKyMyrnsiTopa MOXeT HarpeBaThbCsl, 4TO MOXeT
cTaTb NPUYMHOM OXOFOB UMK HU3KOTEMIe-
paTypHbIX oxoroB. ByabTe ocTOpoXHbI NpU
o6palleHnU ¢ ropsiuum GrIoKoM akKymynsiTopa.
He npukacaiTecb K KOHTaKTaM MHCTPYMeHTa
cpa3sy nocre Ucnosnb3oBaHWUsA, MOCKOMNbKY OHU
MOryT 6bITb 0CTaTOYHO FOPSIYUMMU, YTOOLI
BbI3BaTb OXOrMW.

He ponyckaiTe HanMnaHUA Ha KOHTaKThI,
OoTBepCTUsA U Na3bl 6roka akkymynsitopa
ONUIOK, NbINU UAK 3eMMKn. DTO MOXET CTaTb
NpWYKHOIA Neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbiBa Unm
HeucrnpaBHOCTW MHCTPYMeHTa unu 6roka akky-
MynisiTopa, YTO MOXET NPUBECTY K OXXoram unm
TpaBMam.

Ecnu MHCTpYMEeHT He paccuMTaH Ha Ucnonb-
30BaHue B6NN3N BbICOKOBONLTHbIX NIMHUIA
anekTponepeaay, He UCMOMNb3yiTe GNOK akKy-
MynsiTopa B611M31 BbICOKOBOJLTHbLIX MUHUIA
anekTponepeaay. ATO MOXET NMPUBECTU K Heuc-
npaBHOCTU, NOMOMKe UHCTPYMeHTa unu broka
akkymynsitopa.

XpaHuUTe akKkyMynsaTop B HeAOCTYNMHOM Ans
neTen mecre.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.
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ABHUMAHME: Wcnonb3ayitte ToNbKO (MpMeEHHbIe
akkymynsaTopHble 6aTapeu Makita. /icnonb3oBaHue akkymy-
nATopHbIx 6atapeit, He npounaseneHHbIx Makita, unu 6atapeit,
KoTOpble ObINv NOABEPrHYTHI MOANMDMKALIMAM, MOXET NPUBECTU
K B3pbIBY aKKymMynsTopa, noxapy, TpaBMam 1 NoBpexaeHuto
UMyLLecTBa. OTO TakKe aBTOMATUYECKN aHHYNMPYET rapaHTuio
Makita Ha MHCTpyMeHT 1 3apsiaHoe ycTpoiicTBo Makita.

CoBeTbl N0 ob6ecnevyeHnto MakK-
CUManbHOro Cpoka cnyxobl
aKKymynﬂ'ropa

3apsxaiiTe 6ok akKyMynsTOPOB Nepes ero NonHoi
pa3psiakon. O6s3aTenLHO NpekpaTuTe paGoTty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsAAuTe 6NoK akKyMynsTopoB, ecnu
Bbl 3aMETUNU CHUKEHNE MOLYHOCTH MHCTPYMEHTa.

2. Hukoraa He nop3apsxkaiTe NONHOCTLIO 3aps-
XeHHbIW 610K akkymynsiTopos. lNepe3apsaka
coKpaLlaeT CpoK CnyX0bl akkymynsTopa.

3.  3apsxanTte 6nok akkyMynsTopoB Npy KOMHATHOM
Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepep 3apsaakon
ropsiyero 611oka akkyMynsiTopoB AaiiTe eMy OCTbITb.

4.  Ecnu 6nok akkymynstopa He ucnonb3yercs, U3sne-
KUTE ero U3 MHCTPYMeHTa UNnu 3apsAHOro YCTponcTBa.

5. 3apsapuTte MOHHO-NUTUEBLIN aKKYMYNATOPHbLIN GNOK,
ecnv Bbl He ByaeTe Nonb30BaTLCA UHCTPYMEHTOM
AnuTenbHoe Bpems (Gonee wecTu MecsLeB).

OMNMUCAHUE PABOTDI

MABHUMAHME: Mepen perynupoBKomn unu
npoBepKoi (pyHKLUI MHCTPYMEHTa 0653aTenbHO
y6eAnTech, YTO OH BbIKITHOYEH U ero akKymynsi-
TOPHbIN OBNOK CHAT.

YcTtaHoOBKa nnu cHATue 6rioka

AKKyMyndaTopoB

A BHUMAHME: 06s3atentHo Buikniouaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN U U3BeYeHnemM
aKKyMyFSATOPHOrO 6r10Ka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEYEHUMN
aKKyMyIsiTOpHOro 6roka Kpenko yaepxuBanTte
WHCTPYMEHT U aKKyMYnATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobntogaTb 310 TpeboBaHme, OHW MOTYT BbICKOMb-
3HYTb U3 PYK, YTO NMPUBEAET K NOBPEXAEHUIO MHCTPY-
MeHTa, aKkKyMyrnsTopHOro 6rioka v TpaBMUPOBaHWIO
oneparopa.

[Insi CHATUA aKKyMynATOPHOro Grioka HaXXMuUTe KHOMKY

Ha N1LIeBON CTOPOHE 1 U3BneknTe brnok.

» Puc.1: 1. KpacHbii Hgukatop 2. Knonka 3. Briok
akkymynstopa

[nsi yctaHOBKM Grioka akkymynsaTopa COBMecTuTe
BbICTYN Brioka akkymynsitopa ¢ na3oM B Kopryce v
3a[BMHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnmBaiTe 6nok 4o
ynopa, 4Ttobbl OH 3acpukcupoBancs ¢ HebonbLLUUM
Lenykom. Ecnu Bbl BUAUTE KpacHbIn MHAMKaTOP,
KakK NMoka3aHo Ha PUCYHKE, OH He 3ahMKCMpPOBaH
MOJSTHOCTBIO.

A BHUMAHMUE: 06azatentHo ycTaHaBnuBamnTte
Gnok akkyMynsaTopa [0 KOHLA, YTOObl KpacHbIN
vHAuKaTop He 6bIn BUAEH. B npoTuBHoM cnyyae
6rok akkyMynsTopa MOXeT BbINacTb U3 UHCTPYMEHTa
W HaHECTW TpaBMy BaM UK APYrUM MOAsM.

ABHUMAHMUE: He npunaranTe Ype3mepHbIX
YCUIUM NP YCTaHOBKE aKKyMYSSITOPHOro 6110kKa.
Ecnu 6110k He aBuraeTcst CBOGOAHO, 3HAYNT OH BCTaB-
NeH HenpasnIbHO.

MHaukauma octaBluerocs 3apsaaa

aKKyMynsiTopa

HaxmuTe KHOMKy MPOBEpPKV Ha akKyMynsTopHOM 6rioke Ans npo-
Bepkv 3apsiaa. MInAnkaTopbl 3aropsTcs Ha HECKOMbKO CEKYHA.
» Puc.2: 1. WHamkatopsl 2. KHonka npoBepku

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I D !| 3apsga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 go
100%
I I I I:I ot 50 8o 75%
I I |:| |:| ot 25 go 50%
I |:| |:| |:| ot 0 go 25%
ﬂ I:I I:I I:I 3apsaute
aKKyMynaTop-
Hyto GaTapeto.
I I |:| |:| Bo3MOXHO,
aKKyMynaTop-
t Has GaTapes
I:I I:I I I HencnpasHa.
MPUMEYAHMUE: B 3aBUCUMOCTM OT YCIOBUI 3KC-
nnyartauuy u Temneparypbl OKpy>atoLLero Bosayxa
VHOMKALUMA MOXET He3Ha4YMTeNbHO OTNnYaThCs OT
(haKTM4eCKOro 3Ha4YeHus.
NMPUMEYAHME: MNepBas (aanbHaa nesas) UHAN-
kaTopHas namna 6ygeT muratb BO Bpemsi paboTbl
3aLLUWUTHOW CUCTEMbI aKKyMynsaTopa.

Cucrtema 3almTbl MHCTPYMEHTa/

aKKymynsaTopa

Ha MHCTpymMeHTe NpeaycMoTpeHa CUCTEMa 3aLUmTbl UHCTPY-
MeHTa/akkymynsTopa. OHa aBTOMaTU4ECKW OTKIKYaeT
nWUTaH1e ABuraTens Ans NPOANeHUs cpoka cryx6bl MHCTPY-
MEHTa W aKKyMynsiTopa. MIHCTPYMEHT aBTOMaTU4eCcKn ocTa-
HOBMTCS BO BpeMs paboThl B CEAYIOLMX CIyYasX:

3awmTa oT neperpyskm

Ecnu ns-3a cnocoba akcnnyaraumm akkymynsaTop
notpebnsieT o4eHb GosbLLOe KONMYECTBO TOKa, OH aBTo-
MaTU4eckn OCTaHOBUTCSA 6e3 BKITIOYEHUS Kaknx-nmbo
MHOMKaTOPOB. B 3TOM criyyae BbIKNOYNTE UHCTPYMEHT
1 npekpaTtuTe paboTy, NOBMEKLUYI Neperpy3ky UHCTPY-
MeHTa. 3aTeM BKIIHOUUTE MHCTPYMEHT ANs nepesaanycka.
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3awumTa ot neperpeBa

Mpu neperpese MHCTPYMEHTA MU akKyMynsiTopa
MHCTPYMEHT OCTaHaBM1BaETCst aBTOMATUYeCck. B aTom
crnyyae Jante MHCTPYMEHTY/akKyMymnsiTopy OCTbITb
nepes NoBTOPHbLIM BKITOYEHNEM.

NMPUMEYAHMUE: lNMpu neperpese NHCTPYMEHTA Hauun-

HaeT Muratb fnamna.

3awuTa oT nepepa3paaku

Mpu NCTOLLEHNM EMKOCTU aKKyMynsiTOpa UHCTPYMEHT
aBTOMAaTM4eCkn ocTaHaBnmBaetcs. B atom cnyyae
U3BMeEKUTE akkyMynsTop U3 UHCTPYMEHTA U 3apsianTe
ero.

3awmra oT Apyrux Henonagok

CucTema 3awwmTbl Takke obecneymsaeT 3alwmTy ot

ApYr1x Henomnaaok, CnocobHbIX NOBPeAnTb MHCTPY-

MeHT, 1 obecrneymBaeT aBTOMaTU4ECKY0 OCTaHOBKY

WHCTpyMeHTa. B cnyyae BpeMeHHOW 0CTaHOBKM Uin

npekpatieHust paboTbl UHCTPYMEHTA BbIMNOSTHNATE BCE

nepevncrieHHble Huxke AeCTBUS AN yCTpaHeHus!

NPUYYHbBI OCTAHOBKM.

1. BblIKniounTe 1 CHOBa BKMIOYNTE UHCTPYMEHT NS
ero nepesanycka.

2. BapsiguTe akkyMynaTop(-bl) U 3aMmeHnTe ero(ux)
3apsHKEHHBIM(-1).

3. [lanTe UHCTPYMEHTY U aKKyMynsaTopy(-am) oCTbITb.

Ecnu nocne Bo3Bpara cucTeMbl 3aLnTbl B UICXOAHOE
COCTOSIHWE CUTyaLMsi He M3MeHuTCs, obpaTuTech B
cepBUCHBIV LieHTp Makita.

[denctBue BbiKno4vaTens

ABHUMAHUE: Mepen ycTtaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 6510Ka B UHCTPYMEHT 065i3aTeNbHO
y6eautechb, 4TO ero TpUrrepHbIv NepekntovaTtenb
HOpMarbHO paGoTaeT 1 BO3BPaLLAETCA B NOroxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu ornyckanum.

[lns 3anycka MHCTPYMEHTa NPOCTO HAXMUTE Ha TpU-
rrepHbIv nepeknovatens. [ns ysBenuueHus yucna
060pOTOB HaXXMWTE TPUITEPHBIV NepeksoyaTesb
cunbHee. OTNyCcTUTE TPUITEPHBIV NepeknoYaTens Ans
OCTaHOBKM.

» Puc.3: 1. TpurrepHbiin nepeknioyatens

MPUMEYAHUE: MIHCTpyMEHT aBTOMaTM4eCKku ocTa-
HOBUTCS, €CNW YAEPXKMNBATb TPUITEPHBIN Nepekntoya-
Tenb HaXaTblM NPUMEPHO 6 MUHYT.

NMPUMEYAHMUE: Korga Haxat TpurrepHbIi nepeknto-
YyaTenb, Bce ocTallbHble KHOMKN He paboTaloT.

DencTBne peBepcuUBHOIO

nepexknw4vyarens

ABHUMAHUE: Mepen pa6oToi Bceraa npose-
psiliTe HanpaBneHue BpaLleHusI.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ayinTe peBepCUBHBbIN
nepeknioYaTenb TONbLKO NOcse NOMHOMN ocTa-
HOBKU MHCTPYMeHTa. MaMeHeHne HanpaeneHus
BPALLEHWS! IO MOMHON OCTAHOBKM MHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTY K €r0 MOBPEXAEHUIO.

ABHUMAHME: Ecnn VHCTPYMEHT He UCNONb3y-
eTcsl, 06s13aTeNbLHO NepeBeanTe pblyar peBepcuBs-
HOrO nepekniovaTens B HENTPanbHOE NosoKeHNe.

OTOT UHCTPYMEHT 0bopyaoBaH peBepCUBHbLIM Nepe-
KrnoyaTenem Ans M3MeHeHUs HanpaeBneHns BpaLLeHus.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCcrBHOro nepekniovaTens co
CTOPOHbI A NSt BpaLLEHWsi N0 YacoBOW CTPenke unun co
CTOPOHbI B ANs BpalleHnsa NpoTMB YacoBOW CTPENKK.
Koraa pblyar peBepcrBHOTO NepeknoyaTernst HaxoauTcs
B HENTPanbHOM MOMNOXEHUW, TPUITEPHBIV NepekIoya-
Ternb HaxaTb Henb3si.

» Puc.4: 1. Pbluar peBepcrBHOro nepeknioyarens

AneKkTpuyeckmun Topmos

OTOT MHCTPYMEHT OCHaLLieH 3NeKTPUYeCKM TOPMO3OM.
Ecnv nocne oTnyckaHus TpUrrepHoro nepekniovarens
He NpPouUCcXoamnT GbICTPOI OCTAHOBKU MHCTPYMEHTA,
oTnpaBbTe MHCTPYMEHT B CEPBUCHbIN LieHTp Makita ans
obcnyxvBaHus.

BknroyeHue nepe.quFl namMnbl

ABHUMAHUE: He CMOTpUTE HeNoCpPeaACTBEHHO
Ha CBEeT UMM UCTOYHMK CBeTa.

» Puc.5: 1.[lepenHss namna

HaxmuTe TpurrepHblin nepeknoyaTens, YTobbl BKIto-
YUTb NepeaHue namnbl. [ns BbIKMIOYEHNS UHCTPYMEHTA
OTNyCTWUTE TPUITEPHbIN Nepekntodatens. MNepegHve
namnbl racHyT npubnusnTensHo Yepes 10 cekyHa nocne
OTMyCKaHWsi TPUITEPHOro NepeksoyaTens.

YTo6bl BLIKMIOYNTL NEpeaHVNE NaMmbl, yCTaHOBUTE
COCTOsIHME Namn “BbIkMto4eHo”. YTobbl ycTaHOBUTL
COCTOSIHVE Nnamn “BbIKIMIOYEHO”, HAXXMUTE U OTNyCTUTE
TpUrrepHell nepeknioyatens. B tedeHne 10 cekyHp
nocne Toro, kak 6bin OTNyLUEH TPUITEPHbINA NepPeKto-
YaTesib, HaXMUTE 1 yaepXuBaiiTe HaxaToii KHOMKy & B
TeYeHMe HECKOMNbKNX CEKYHA,.

Korga namnbl HaxoAsAaTcs B COCTOSIHUN “BbIKIOYEHO”,
nepegHWe namnbl He 3aropatoTcs Aaxe Npu HaxaTum
TPUITEpHOro nepeknoyaTens.

YTo6bl CHOBa YCTAHOBWTL COCTOSIHUE Nlamn “BKITIO4EHO”,
HaXXMUTE W yAepXXMBaWTe HaXaTon KHOMNKy & B Te4eHne
HeCKOMbKUX CEeKyHA.

» Puc.6: 1.KHonka @ 2. MNaHenb nepeknioyaTenen
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NMPUMEYAHMUE: lNMpu neperpese MHCTPYMeHTa
nepegHune namrbl MUratoT B TEHEHNE OLHOW MUHYTHI,
nocre Yero naHesb nepeknioyaTenei BolknoyaeTcs.
B aTom cnyyae ganTe MHCTPYMEHTY OCTbITb, Npexae
YeM NPoAOMKNUTL paboTy.

NMPUMEYAHMUE: [Ina npoBepky COCTOSHWSA Nnamn
HaXXMUTe TPUITEPHbIN NepekniodaTtenb, Koraa pblyar
peBepCUBHOTO NepekrnovaTens He HaxoanTCs B Hell-
TpanbHOM nonoxeHun. Ecnu nepeaHve namnbl 3aro-
patoTCsi NpU HaXxaTUW TPUITEPHOTO NepeksoYaTens,
namnbl HAXOAATCS BO BKMIOYEHHOM cocTosiHun. Ecrun
nepeAHUe namrbl He 3aropatoTcsi, namnbl HAXOAATCS
B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUN.

NMPUMEYAHME: [Ins ynaneHus nbinuv co ctekna
nepefHUX namn Ucnonb3ynTe Cyxyto TkaHb. bByaste
OCTOPOXHbI, YTOObI HE NoLapanaTb CTEKNO nepea-
HWX Namn, Tak Kak 3To NPUBEAET K CHUXKEHMNIO
OCBELLEHHOCTH.

Pexnm ocBeLleHus

MHCprMeHT MOXXHO MCMOonb30BaTb B Ka4ecTee y,u,06-
HOro UCTOYHUKaA OCBELLEHUA.

BknroyeHue / BbIKIHOUYEHNEe pexunma
ocBeLlleHus

YToGbl BKMIOYUTH OCBELLEHWE, NEepeBeanTe pblyar
peBepCUBHOTO NepeknyaTens B HeiTpanbHoe nomno-
JKEHWE U HAXMUTE TPUITEPHbIA NepeknoyaTensb.
Jlamna 6ygeT ropeTb NPUMEPHO OAMH Yac.

Y106b! BLIKMIOYUTH OCBELLEHNE, CHOBA HAXMUTE TPU-
rrepHbI NepeksoyaTesb Unv poldar PEBEPCUBHOMO
nepeknioyaTens.

NMPUMEYAHUE: Pexvm npyMeHeHns Henb3s namMe-
HUTb, NMOKa BKIIOYEH PEXMM OCBeLLEeHNs. Jlamnbl

Ha NaHenv nepekrnoyaTene He BKIOYaKOTCS, ecrnn
BKITOYEH PEXMM OCBELLIEHUS.

MPUMEYAHUE: Moka BKIOYEH PEXUM OCBELLEHUS,
BKIIOYATL/BbIKNIOYATE Namny UM U3MEHSATb PEXUM
NPUMEHEHUS HeNb3s.

NMPUMEYAHUE: Pexum ocBelleHns He paboTaeT

NpW BKIKOYEHHO CUCTEME 3aLLUTbI UHCTPYMEHTa/
aKKyMynsiTopa Unu npu HeA0CTaTO4HOM YPOBHE

3apsiAa akkymynstopa.

3MeHeHUue pexmma npumMmeHeHus

YT0 Takoe pexnum npumeHeHUsa?

PexuM npumeHeHns npeacTaBnsiet coboii BapuaHT
yAapoB UMW BpaLLeHNs ANs BKPYYUBaHWSA C 3apaHee
3aAaHHbIMW NapameTpamMun UHCTpyMeHTa. Bbibop
pexuma NpUMeHeHUs, NoAXOAsLLEro Ans BblbpaHHoO
paboTbl, NO3BONUT GbICTPEE BLINONHUTL paboTy u/
unu obecneunTb Gonee BbICOKOE KA4eCTBO (DUHULLHOWN
oTAenKku.

3TOT MHCTPYMEHT NO3BOSISIET UCMOSb30BaTh Creayto-
e PEeXUMbI TPUMEHEHWS

Cuna ypapa

. 4 (MakcMmanbHas)

. 3 (BbICcOKas)

. 2 (cpeaHns)

. 1 (manas)

. Pexum T

PexXvM npuMeHeHNsi MOXHO N3MEHUTb KHOMKOW @ um

KHOMKow \2/,
» Puc.7: 1. Knonka @ 2. KHonka

NMPUMEYAHMUE: Ecnv Ha naHenun He roput Hu
ofHa namna, HaXXMuTe OAUH pa3 TPUITEPHBbIN
nepeknioyartens.

NPUMEYAHUE: PexxvMm npuMeHeHUst MOXHO n3Me-
HWUTb TOMNbKO NOCIe TOro, Kak MHCTPYMeHT npopabo-
TaeT OKONo MUHYTbI. B aToM cnyyae cneayeT oavH
pa3 HaxxaTb TPUITEpPHbI NepeknoyaTenb, a 3aTeM
HaxaTb KHOMKY ® nnu kHonky (&),
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U3ameHeHue cunbl yaapa

[locTynHbl NATE HACTPOeK cunbl yaapa: 4 (MakcumanbeHas), 3 (Bbicokast), 2 (cpeaHss), 1 (msrkas) v pexum T.
370 no3eonsieT BbIGpaTh NOAXOASLLNIA PEXUM 3aTSKKM.

“T” — cneumnasnbHbIi PeXUM Ans PUKCALMM CAMOHAPE3aIOLLIMX BUHTOB. DTOT PEXUM NPENATCTBYET YpE3MEPHOMY
3aTArMBaHNO BUHTOB. Kpome Toro, oH 06ecrneynBaeT BbICOKYH CKOPOCTb paBoThl M Ka4eCTBO OTAENKN. VIHCTPYMEHT
BKPYYMBAET BUHT, UCMOSb3Yst BpalaTenbHoe AeCTBUE C BbICOKOW YaCTOTOM, M OCTaHaBNMBAETCS BCKOPE nocre
Hayana ygapHoro Bo3gencTeus.

YposeHb Cunbl yaapa MeHAeTCA Npu KaXXaoM HaXKaTu KHOMKK @ I KHOMKU

Cuny ynapa MOXHO U3MEHUTb B Te4eHUe NpuUbnmManTeribHo O4HOWM MUHYThLI MOCHE TOro, Kak Gbin OTMyLLEeH Tpurrep-
HbI NepekniyaTensb.

NMPUMEYAHMUE: MoxHO yBenMunTb BpeMs ANst UAMEHEHUS CUIbl yaapa NpubnuanTenbHO Ha OAHY MUHYTY Npu
HaXKaTun KHOMKN & UK KHOMKK \2/.
» Puc.8
Pexxum np ma '} 1bHOE KOnu- HasHauenune Mpumep npumeHeHus
(ypoBeHb cunbl yaapa, YecTBO yAapoB
oTobpaxatrolmincs Ha
naHenu)
4 (makcumanbHas) 4100 mun™" (/MuH) 3aTskKa C MaKcManbHoI CKOpoCThbio | BkpyunsaHue BUHTOB B o6pabaTbiBae-
n ycunmem. MYI0 MOBEPXHOCTb, 3aTSHKKa ASIMHHbIX
112134 BUHTOB W 6onToB.
L
3 (BblcOKas) 3600 MuH ™ (/MUH) 3aTskKa C MeHbLUe YacToToi 1 ycu- | BkpyunsaHue BUHTOB B obpabaTbiBae-
NMeM, YeM B PeXMME MaKCUMaribHOM | Myto MOBEPXHOCTb, 3aTshkka GONToB.
11234 MOLLHOCTM (Flerye KOHTPONMpPoBaTh
- - - paboTy, 4eM Npu MakcumanbHon
MOLLIHOCTK).
2 (cpenHss) 2600 muH" (/MunH) 3arsxkka B cnyyasx, koraa Tpebyetcs | BkpyunBaHve BUHTOB B OTAEMNOYHbIE
BbICOKOE Ka4yeCTBO OTAENKY. naHenn Unn rurncokapToHHbIE NICTbI.
1/2(314
- -
1 (manas) 1400 Mun" (/MuH) 3aTskKa C MeHbLUVM ycunmem Bo 3aTskKa CKOMb3SALLMX BUHTOB 1N
n3bexaHue noBpexaeHns pesbobl HebonbLNX BUHTOB, Hanpumep M6.
1|2|3‘4 BUHTA.
-
Pexum T * - BkpyurBaHne camoHapesatoLwmx BaTskka caMoHape3atoLLMX BUHTOB.
(BpalueHune UHCTpY- BUHTOB B TOHKYIO MeTasnnyeckyto
T MeHTa NpeKkpaLiaeTcsi | NNacTUHy C BbICOKMM Ka4ecTBOM
L] BCKOpE rnocre Hayana | oTaenku.
yAapHOro BO3ENCTBUS.)

@ flavna ropur.

* Mpu BpaLLEeHUN MHCTPYMEHTa NPOTMB YacoBOW CTPENKM YUCNO yAapoB B MUHYTY COOTBETCTBYET pPeXunmMy 4
(makc.) n coctapnsieT 4 100 MuH ™" (/MuR).

NMPUMEYAHMUE: Mpu ncnonb3oBaHumn pexuma T MOMEHT NpeKpaLleHusi BKpy4YMBaHUSA 3aBUCUT OT TUMNa BUHTA
1 MaTepuana, B KOTOpblii OH BKpyumBaetcs. MNpexae Yem UCnonb3oBaTh 3TOT PEXUM, BbINOMHUTE Npo6Hoe
BKpY4MBaHue.

NMPUMEYAHUE: Ecnu Ha naHenu He ropuT HYX OfHa NnamMna, HaXXMUTe OWH pa3 TPUITEPHbIV NepeknYaTens,
npexae Yem HaxaTb KHOMKY @ unm KHomnKy \&/.
MPUMEYAHMUE: MNpwn 0TKNIOYEHNN MHCTPYMEHTA C LIeMbIo 93KOHOMWM 3apsda akkyMynsTopa BCe Nnamrbl Ha NaHenm

racHyT. ypOBeHb Ccunbl yaapa MOXHO npoBepuTb, nepesens Tpmrreprlﬁ nepekn4yartesnb B NONOXeHne, Npu KoTo-
POM UHCTPYMEHT nepecTtaet paGOTaTb.
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CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu CHATUE Hacaaku ans

OTBEPTKN/rHe3A0BOM GUTDI

Vcnonb3yiite TONbKO Hacadku Ans OTBEPTKM UMK FHE3-
[0Bble GUTbI C XBOCTOBMKOM, YKa3aHHbIM Ha PUCYHKE.
He ncnonbayinte Hacagkv Ans OTBEPTKU UMW rTHE3[0BbIE
6UTbI ApYrMX TUNOB.

» Puc.9

[Ons MHCTpyMeHTa ¢ HeGonbLWuUM yrnyoneHuem noa
Hacapaky

A=12 Mmm
B=9 mm

Mcnonbayiite Tonbko yka-
3aHHble TUMbl Hacaaku

[ns oTBepTKW. BbinonHute
npouenypy 1. (Mpumeyarue)
MepexoaHNK He HyXeH.

[Ons MHCTpyMeHTa ¢ 60onbLluMM yriny6neHmem nog
Hacagky

A=17 Mmm [ina ycTaHOBKM Hacagok

B=14 mm AaHHbIX TUMOB BbINOMHUTE
npoueaypy (1).

A=12 mm [ina yctaHoBKM Hacaaok

B=9 mm [aHHbIX TUMOB BbIMNOMHUTE

npoueaypy (2). (Mpumevanwue)
[ins ycTaHoOBKM Hacaaku
HeobXoANM NEPEXOAHWK.

Mpouenypa 1

[nA nHCTpyMeHTa ¢ 6bICTpOpa3beMHOWN BTYNKOW
[Ins ycTaHOBKW Hacaaku Anst OTBEPTKU BCTaBbTE €€ BO
BTYIKY A0 yropa.

» Puc.10: 1. Hacapgka gns otBepTku 2. Mydta

Mpouenypa 2

B gononHeHue k npouenype 1 yCTaHOBUTE NEPEXOAHMK

B MydTy 3a0CTPEHHOI CTOPOHOWN BHYTPb.

» Puc.11: 1. Hacagka ansa otBepTtku 2. MNMepexogHuk
3. MydTa

[nsi cCHATWA Hacagku NoTAHUTE MydTy B HanpasneHuu,
yKa3aHHOM CTPEIKOR, U BbITAHUTE Hacaaky.
» Puc.12: 1.Hacagka gns oteeptku 2. MydTa

NMPUMEYAHUE: Ecnn He BCTaBUTb Hacagky B MydTy
[0CTaToO4HO rNy6oKo, MydTa He BepHeTCS B MepBOHa-
YanbHoe MonoxeHne 1 Hacagka He ByaeT 3akpenneHa.
B Takom cnyyae nonbiTanTecs NOBTOPHO BCTaBUTb
HacafKy B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMAMM BblLLIE.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu BCcTaBnTb Hacaaky Ans
OTBEPTKW 3aTPYAHUTENBHO, NOTAHUTE 32 MydpTy U
BCTaBbTE ee B MyddTy 40 ynopa.

NMPUMEYAHMUE: MNMocne ycTaHOBKN Hacaakn Ans
OTBEPTKN NPOBEpLTE HAAEXKHOCTb ee ukcaumn. Ecnu
Hacafika BbIXOAWT U3 AepXKaTers, He UCMOSb3ynTe ee.

YcTaHOBKa Kproyka

A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynTe nogsecHble/
MOHTaXHbI€ 3/IeMeHTbl TONIbKO MO Ha3HaYeHUIo,
TO eCTb AN NoABEeLMBaHNA UHCTPYMEHTa Ha
NosiC AN UHCTPYMEHTOB B NepepbIBax Mexay
paGoTamu.

A OCTOPOXHO: CnepuTe 3a TeM, YTOObI He
neperpyxathb KpIOYOK; YpeamepHoe ycunme unu
neperpyska MOryT NOBPeAUTL MHCTPYMEHT U
npuBecTH K TpaBMme.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe Kplovka
HaAeXHO PMKCUPYITe ero BUHTOM. B NpoTUBHOM
Cryyae KploYok MOXeT OTCOEANHNTLCS OT MHCTPY-
MEHTa, YTO MOXEeT NPUBECTU K TpaBMe.

ABHUMAHUE: Mpexae Yem BbINYCTUTL
MHCTPYMEHT U3 pyK, y6eauTech B HaAEXKHOCTU
noaeeca. HeoCTaTOMHO HaZieXHbIN NOABEC MK
NOABELLMBAHUE B HEYCTONYMBOM MOMOXEHNUN MOTYT
NPUBECTY K NafeHNo MHCTPYMEHTa 1 TpaBMam.

Kptoyok yao6eH Ansi BpeMeHHOro noaseLuvBaHmst
MHCTpyMeHTa. OH MOXeT ObITb yCTaHOBMNEH C ntoboi
CTOPOHbI UHCTPYMeHTa. [Ans yCTaHOBKM Kproyka
BCTaBbTE €ro B Na3 B KOpryce WHCTPYMEHTa C OHOW 13
CTOPOH U 3aKpenuTe Npu NOMOLLM BUHTA. YTOBbI CHATL
KPO4OK, HeoBx0AMMO cHavana oTBEPHYTb BUHT.

» Puc.13: 1.Ma3 2. Kptoyok 3. BUHT

n b30BaHWe OTBEepPCTUA

AocToPoxHo: Wcnonb3yiTe oTBepcTUe Ans
noABeLINBaHUs UCKITIOUYUTENBLHO MO Ha3Haye-
HUIO, B T. 4. HE KPEeNUTe MHCTPYMEHT Ha 60nbLIoM
BbicoTe. [1pn CUNbHOWM HecyLLen Harpyske Ha oTBep-
CTME OHO MOXET MOBPEAUTLCS, YTO MOXKET CTaTh
NPUYMHON TPABMaTHN3Ma OKPYXKaIOLLMX.

Vcnonb3ynte oTBepCcTVE AN NOABELUNBAHUS B HUXHEN
3agHen YacTN MHCTPYMEeHTa, YTOObI BeluaTb UHCTPY-
MEHT Ha CTEeHY C MOMOLLbIO LHYpa Ans NOABELIMBAHUS
UV @aHaNOMMYHBIX LLIHYPOB.

» Puc.14: 1. OtBepcTue Ans noaBeLLVBaHMSA

SKCIMNYATALMN

COOTBETCTBYIOLLMNIA KPYTALLMUIA MOMEHT 3aTSXKKM MOXKET
OTNNYaTLCS B 3aBUCMMOCTM OT TUNa Unu pasmepa
BMHTa/6onTa, MaTepumana 3akpennsiemoi paboyen
fetanu u T. . COOTHOLLEHWE MEXAY KPYTALUUM
MOMEHTOM 3aTsXKKW 1 BPEMEHEM 3aTsDKKM NMoKasaHo Ha
pUCYHKax.

» Puc.15
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CooTHOLLUEHUEe MeX/Ay MOMEHTOM 3aTsHKKM U BpeMeHeM
3aTAXKKM ANa cTaHaapTHoro 6onta (npu cune yaapa 4)

2
Nem
(kgfecm)
140
(1428)
120 M16
(1224)

100  [— M16

(1020)

80 |-
&, M14

M14
60 =
(612)
M12
40 M12
(408)

M10

20 M10
(204)

1. Bpems 3aTskkm (C) 2. MOMEHT 3aTAXKM

CoOTHOLLEHME MeXAY MOMEHTOM 3aTSXKKM U Bpe-
MeHeM 3aTsDKKU AN BbICOKonpoyHoro GonTta (npu
cune yaapa 4)

Nem
(kgf-cm)
250
(2550)
M14

200
(2040)[—

M14

150
(1530)[—

100
(1020) M12

50 _V M10
(510)
I M8
| | |
%%

1. Bpems 3atsxku (€) 2. MOMEHT 3aTaxKu

Kpenko Bo3bMUTECH 3@ MHCTPYMEHT U BCTaBbTE OCTpUE
Hacafkv Ansi OTBEPTKM B rONoBKy BUHTa. Hagasute

Ha VHCTPYMEHT B TaKoMn CTeneHu, YTobbl Hacaaka He
COCKOMb3HYyNa C BUHTA, W BKIOYUTE MHCTPYMEHT AN
Havana paboTbl.

NMPUMEYAHMUE: Ecnvn gnsa npoaonxeHus
paboThl Bbl UCMONb3yeTe 3anacHoN akKyMynsTop,
nepeq BK/IOYEHNEM UHCTPYMEHTa BbhDKAUTE He
MeHee 15 MUHYT.

MPUMEYAHMUE: Monb3ynTech HacaaKkoit, NoaxoasLLen
[Ns1 BUHTA UIU FTONOBKM, C KOTOPbIMYU Bbl ByaeTe paboTartb.

MPUMEYAHME: lNMpu 3atsxke BUHTOB M8 nnu meHbLUe
TLWaTenbHo BbIGMpaiiTe cuny yaapa HaxaTueM Ha Tpur-
repHblid nepeknoyaTens, YTobbl He NOBPEANTD BUHT.

MPUMEYAHME: [lepXvTe UHCTPYMEHT NpsiMo No
OTHOLLEHUIO K BUHTY.

NMPUMEYAHME: Ecnu cuna yaapa CIULLKOM Benuka

UNK 3aTsbkka BUHTA MPOVUCXOANT [OMblue, YeM yKasaHo Ha
PUCYHKaX, BUHT UMW Hacaaka Anst OTBEPTKU MOryT BbiTh
neperpyxeHsl, NoBpexaeHs! 1 T. A. MNepen Havanom pabotsl
0653aTenbHO BbINOMHANTE NPOBHYIO onepaLuio, YTobbl
onpenennTb COOTBETCTBYIOLLLEE BPEMS 3aTSKKU BUHTA.

KpyTALWMIA MOMEHT 3aTSXKKM 3aBUCUT OT MHOXECTBa
pa3nuuHbIX PaKTopoB, BKMoYas cneaytollee. MNocne
3aTsHKKM 06s3aTenbHO NPOBEpLTE KPYTALLMIA MOMEHT C
NMOMOLLbIO AUHAMOMETPUYECKOTO KItoYa.

1. Ecnu 6ok akkymynsitopa paspsikeH no4Tv NonHo-
CTbl0, HaNPsHXeHWe ynagert, a KpyTAWUA MOMEHT
3aTSHKKN YMEHbLUNTCS.

2. Hacagka ans oTBepTku Unu rHe3gosas 6uta
Mcnonb3oBaHne Hacaaku Unv rHe3aoBon GuTel
HenpaBuWIIbHOrO pa3Mepa NprUBeaeT K yMeHbLUe-
HUMIO KPYTSILLIErO MOMEHTA 3aTSKKM.

3. bont
. [laxxe HeCMOTPS Ha TO, YTO KOADPULIMEHT KPYTS-

LLero MoMeHTa 1 knacc 6onTta ofnHakoBbl, COOT-
BETCTBYIOLUMIA KPYTSLUMIA MOMEHT 3aTsikku Bynet
pasnnyHbIM B 3aBUCMMOCTM OT AnameTpa bonta.
. [axe HeCMOTpS Ha TO, YTO AvameTpbl 6on-
TOB O[JMHAKOBbI, COOTBETCTBYHOLLWIA KPYTsi-
LM MOMEHT 3aTshKKU ByaeT pasnuyHbIM B
3aBUCMMOCTM OT KO3hMLMEHTA KPYTALLErO
MOMEHTa, Knacca v AnuHbel 6onTa.

4. Cnocob yaepXaHns HCTPyMEeHTa unu matepuana B
NONOXEHUN KPENMNEeHUsi NMOBMMUSET Ha KPYTALLUMIA MOMEHT.

5. OkcnnyaTauus MHCTPYMEHTa Ha HU3KOWM CKOPOCTY Nnpu-
BefeT K YMEHbLUEHUIO KpYTALLEro MOMEHTa 3aTsHKK.

OBCINYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepea npoBeaeHWeM NPOBEpPKU
unu paboT no Texo6enyXKuBaHUIO Bceraa npose-
psANTe, YTO UHCTPYMEHT BbIKMIOYEH, a GNOK aKKy-
MYFSITOPOB CHAT.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTcsi ucnonb3oBaThb
6eH3U1H, pacCTBOPUTENM, CNIMPT U Apyrue nofo6-
Hble XMAKOCTU. ITO MOXKET NPUBECTM K obecLBe-
4YMBaHuI0, AedhOPMaLIMK U TPELUMHAM.

[ns o6ecneyverus BE3OMACHOCTW n HALEXHOCTW o6o-
pyAoBaHWst PeMOHT, Ntoboe fpyroe TexobcnyxuBaHue Unum
perynupoBky HeobXxoaMMO NPOM3BOANTL B YNIOMHOMOYEHHbIX
cepsyc-LieHTpax Makita unu cepsuc-LeHTpax npeanpusTis ¢
1CNoNb30BaHNEM TONMbKO CMEHHbIX YacTel npoussoacTea Makita.
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHaAANEeXHOCTU Unu
NpPUCNoco6neHns PeKOMeHAYTCA ANA UCMOSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PYKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPVBECTM K MoMnyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaANeXHOCTb UM NPUCMOCcObneHne ToNbKO Mo yKa-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Ecnun Bam Heobxoammo cogencTame B NonyYeHnm
[OMNOMHUTENBHOM MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXHO-
CTSIM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. Hacagku ans otBepTku

. He3noBble 6UTbI

. [MNepexoaHuk

. Kptrouok

. Kptoyok nHCTpymeHTa

. MnacTmaccoBbli YeMoaaH Ans NepeHoCckn

. OpurvHanbHbIA akKyMynsTop 1 3apsigHoe yCTpon-
cTBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAWUTb B KOMMNNEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTse
CTaHAapTHbIX npucnocobneHunii. OHK MoryT oTu-
YaTbCsi B 3aBVUCHMOCTU OT CTPaHsbl.
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